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Dobrý deň,   
Obstarávateľ týmto poskytuje odpovede na doručené otázky v Žiadosti o vysvetlenie zo dňa 
29.05.2026. 
 
Otázka č. 08/02:  
 
Súťažné podklady a Zmluva o združenej dodávke elektriny  
 
Dovoľujeme si upozorniť, že v zmysle platnej metodiky OKTE, a.s. sa na slovenskej obchodnej 
platforme prešlo na obchodovanie v 15-minútových intervaloch.  
 
Z tohto dôvodu považujeme za potrebné, aby boli zmluvné podmienky nastavené tak, aby 
reflektovali túto skutočnosť a boli plne kompatibilné s 15-minútovým obchodným a zúčtovacím 
režimom, a to najmä pri definovaní cien elektrickej energie.  
 
Nesúhlasíme s Vašim vyjadrením, že Vami uvádzaný text je v súlade s OKTE.  
 
Dovoľujeme si opäť upozorniť, že rozhodujúca nie je samotná definícia obchodnej hodiny v 
Prevádzkovom poriadku OKTE, ale skutočnosť, že denný trh (SDAC) je od 1. 10. 2025 
prevádzkovaný a vyhodnocovaný na 15-minútovej obchodnej báze.  
 
Prevádzkový poriadok OKTE účinný od 13. 6. 2024 definuje obchodnú periódu ako časový 
úsek pozostávajúci z obchodnej hodiny alebo obchodnej štvrťhodiny v závislosti od typu trhu 
alebo typu podporovaných obchodných produktov.  
Zároveň sa v revidovanom Prevádzkovom poriadku OKTE pre denný trh výslovne uvádza: 
„Obchodnou periódou v prípade štvrťhodinových produktov je obchodná štvrťhodina.“  
 
Z uvedeného vyplýva, že organizovaný denný trh s elektrinou už pracuje s obchodnou 
periódou ako základnou jednotkou obchodovania a vyhodnocovania, pričom táto môže mať 
dĺžku 15 minút. 
 
Použitie výlučne pojmu „hodina“ preto nezohľadňuje aktuálnu terminológiu a pravidlá 
organizovaného trhu podľa Prevádzkového poriadku OKTE.  
 
Vami uvádzaný text v Zmluve nie je možné akceptovať bez jej úpravy, keďže neodráža 
platný spôsob obchodovania a vyhodnocovania elektriny na dennom trhu a vedie k 
nejednoznačnému výkladu pri plnení zmluvy.  
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V nadväznosti na vyššie uvedené je potrebné v celom zmluvnom texte nahradiť pojem „hodina“ 
pojmom „obchodná perióda“  
 
Otázka: Prehodnotíte Vaše stanovisko. Ktoré ste nám zaslali a nahradíte v celej Zmluve pojem 
hodina na obchodnú periódu? 
 
Odpoveď na otázku č. 08/02: 
 
Stanovisko zostáva v platnosti. Stále máme za to, že uvedený odkaz na aktualizovaný 
Prevádzkový poriadok OKTE platný a účinný k 28.05.2026 nedefinuje len obchodnú 
štvrťhodinu, ale aj obchodnú hodinu. V Rozhodnutí ÚRSO 0002/2026/E-PP, ods. 1.4.1. Výklad 
pojmov je definovaná obchodná perióda ako časový úsek pozostávajúci z obchodnej hodiny 
alebo obchodnej štvrťhodiny v závislosti od typu trhu alebo typu podporovaných obchodných 
produktov. 
 
 
Otázka č. 09/02: 
 
Zmluva o združenej dodávke elektriny – príloha č.3 
 
Vami navrhované nákupy elektrickej energie nezohľadňujú nákup na burze v reálnom čase a 
za aktuálne ceny. Vaša požiadavka pri nákupe elektrickej energie aby Vám dodávateľ zaslal 
spolu s ponúknutou cenou aj výpis z burzy je nereálny, nakoľko pre každého dodávateľa platia 
licenčné podmienky obchodných platforiem.  
 
Z vyššie uvedeného navrhujeme upraviť nákup nasledovne:  
 
1 Cena  
 

1.1 Odberateľ je povinný zaplatiť dodávateľovi za združenú dodávku elektriny podľa tejto 
Zmluvy cenu, ktorú tvorí súčet ceny za dodávku elektriny a ceny za zabezpečenie 
distribučných služieb.  
 

1.2 Dodávateľ s odberateľom sa dohodli na postupnom nákupe elektriny v tranžiach s 
minimálnym objemom 8 760 MWh. Výsledná (finálna) cena, ktorou dodávateľ ocení 
dodávku elektriny odberateľa bude určená v zmysle bodu 1.8. Cena jednotlivých tranží za 
dodávku elektriny bude dodávateľom vypočítaná podľa nasledovného vzorca: jednotková 
cena elektrickej práce = X,XX x PXElive price [€/MWh], pre všetky OM uvedené v prílohe 
č.1 tejto Zmluvy po celú dobu jej trvania. 
 

1.3 Ako PXElive price bude použitá aktuálna hodnota produktu „SLOVAK BASE LOAD YEAR 
FUTURES“ na obchodnej platforme Power Exchange Central Europe PXE (ďalej len „cena 
PXE“) zo dňa D v €/MWh. V prípade, že sa umiestnenie príslušnej hodnoty PXE zmení, 
dodávateľ pre stanovenie ceny použije príslušnú hodnotu zo zodpovedajúceho 
dostupného umiestnenia z rovnakého zdroja (www.pxe.cz), prípadne sa zmluvné strany 
dohodnú na inej zodpovedajúcej referenčnej cene.  
 

1.4 Dňom D sa na účely tejto Zmluvy rozumie pracovný deň burzy Power Exchange Central 
Europe PXE, v ktorom je dodávateľovi doručená požiadavka na ocenenie. Odberateľ má 
právo požiadať o cenovú ponuku na nákup tranže každý pracovný deň v čase od 9:00 do 
14:00, avšak: - pre ocenenie ročného produktu YEAR najneskôr 14.12. kalendárneho roka 
predchádzajúceho roku dodávky 
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Množstvá ocenené cez produkt YEAR budú pre jednotlivé mesiace rozdelené rovnomerne 
podľa počtu obchodných periód v jednotlivých mesiacoch uvedeného obdobia.  

1.5 Odberateľ prostredníctvom oprávnených osôb uvedených nižšie požiada o cenovú 
ponuku telefonicky alebo e-mailom u oprávnených osôb dodávateľa uvedených nižšie a 
dodávateľ okamžite poskytne cenovú ponuku za produkt ročné základné pásmo na 
príslušný rok.  
 

1.6 Zmluvné strany sa dohodli, že požiadavku na ocenenie zo strany odberateľa a potvrdenie 
tejto požiadavky na ocenenie zo strany dodávateľa na ďalšie obdobia je možné realizovať' 
vo forme vzorovej záväznej požiadavky a dohody o stanovení ceny uvedenej v prílohe č. 
4 tejto Zmluvy (ďalej len „Požiadavka“ alebo „Dohoda“) a prostredníctvom uvedených 
oprávnených osôb a e-mailových adries. Zástupcovia odberateľa, ktorí sú oprávnení 
predkladať Požiadavky na ocenenie a súčasne sú osobami oprávnenými podpisovať 
Dohodu podľa tohto bodu:  

 

Zástupca dodávateľa e-mailová adresa telefón 

   

   

 
Kontaktné údaje oprávnených zástupcov dodávateľa pre uzatvorenie Dohody podľa tohto 
bodu:  

Zástupca dodávateľa e-mailová adresa telefón 

SPP fixacie@spp.sk  

   

 

1.7 Platnosť cenovej ponuky je 15 minút od poskytnutia cenovej ponuky prostredníctvom 
telefónu alebo emailu. Platnosť ponuky môže byť aj kratšia alebo dlhšia, ak sa na tom 
dohodnú obe strany. V prípade akceptácie ceny je oprávnený zástupca odberateľa 
povinný uviesť názov spoločnosti, rok na ktorý sa realizuje nákup a objem tranže v MWh. 
Dodávateľ následne potvrdí obdržanú Požiadavku a odberateľovi zašle podpísanú 
Dohodu o stanovení ceny. 
 

1.8 Množstvo dohodnuté pre príslušný kalendárny rok v zmysle prílohy č. 1 tejto Zmluvy ktoré 
nebude ocenené spôsobom uvedeným v tejto Zmluve do 14. decembra 
predchádzajúcemu roku dodávky, bude ocenené cenou PXElive price „SLOVAK BASE 
LOAD YEAR FUTURES“ na obchodnej platforme Power Exchange Central Europe PXE / 
Market Data / Power Market (ďalej len „cena PXE“) z 15-teho kal. dňa mesiaca 
predchádzajúceho mesiacu dodávky, ktorú dodávateľ písomne (aj e-mailom) oznámi 
odberateľovi (tzv. automatická požiadavka). Oznámenie zaslané podľa predchádzajúcej 
vety sa odoslaním stáva pre obe zmluvné strany záväzné a považuje sa za Dohodu o 
stanovení ceny v súlade s bodom 1.5. Ak tento deň pripadne na deň pracovného pokoja 
alebo deň pracovného voľna na Slovensku, použije sa cena z najbližšieho nasledujúceho 
pracovného dňa. V prípade, že sa umiestnenie príslušnej hodnoty PXE zmení, dodávateľ 
pre stanovenie ceny použije príslušnú hodnotu zo zodpovedajúceho dostupného 
umiestnenia z rovnakého zdroja (www.pxe.cz), prípadne sa zmluvné strany dohodnú na 
inej zodpovedajúcej referenčnej cene.  
 

1.9 Výsledná cena ktorá sa uplatní na odobraté množstvo elektriny sa určí vzorcom: 



 

4 

 

Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s. 
Prešovská 48, 826 46 Bratislava  
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III 
oddiel: Sa, vložka č.: 3080/B 

 

 

 

 

 

  
 
SOE = cena za odobratú elektrinu pre dané fakturačné obdobie  
STE = cena za každú jednotlivú tranžu nakúpenej elektriny v zmysle bodu 1.2. pre príslušné 
fakturačné obdobie  
QRTE = množstvo nakúpenej elektriny v príslušnej zrealizovanej tranži, vrátane prípadnej 
automatickej tranže podľa tohto bodu, pre príslušné fakturačné obdobie  
QE = množstvo všetkej nakúpenej elektriny uvedené vo všetkých zrealizovaných tranžiach, 
vrátane prípadnej automatickej tranže podľa tohto bodu, pre príslušné fakturačné obdobie  
QR = reálne odobraté množstvo elektriny príslušného fakturačného obdobia  
PHm = počet obchodných periód príslušného fakturačného obdobia  
HS = nameraná spotreba v obchodných periódach na OM v príslušnom fakturačnom období 

 
ISOTDH - je hodnota produktu „ceny ISOT“ v EUR/MWh pre slovenskú obchodnú oblasť na 
dennom trhu organizovanom OKTE, a.s., zverejňovaná na web adrese https://www.okte.sk/sk 
v záložke Krátkodobý 4 trh / Zverejnenie údajov / Mesačná správa o DT pre príslušný 
kalendárny mesiac a rok dodávky v stĺpci „Cena“ pre príslušný deň „D“ a obchodnú periódu 
dodávky.  
k - predstavuje príslušnú požiadavku zrealizovanú v súlade s týmto bodom,  
m - celkový počet zrealizovaných požiadaviek v súlade s týmto bodom vrátane prípadnej 
automatickej požiadavky podľa tohto bodu.  
l - predstavuje príslušnú obchodnú periódu fakturačného obdobia,  
n - celkový počet obchodných periód príslušného fakturačného obdobia. 
 

1.10 Čas uplatňovania nízkej tarify si zmluvné strany dohodli pre každý deň od 22:00 do 
6:00.  

 

1.11 V cene za dodávku elektriny je zahrnuté vyrovnanie odchýlok v obchodných periódach 
v plnom rozsahu a to za odberné miesta Odberateľa uvedené v Prílohe č.1. V prípade 
zmeny legislatívnej úpravy, ktorá spôsobí zmenu pravidiel spoplatnenia odchýlky 
spôsobenej odberateľom, má dodávateľ právo upraviť vo vzorci za jednotkovú cenu 
elektrickej práce v bode 1.2. koeficient „X“ x PXElive price, resp. v bode 1.9. koeficient 
ISOTDH +/- „X“, alebo preniesť celý náklad za spôsobenú odchýlku odberateľom za každý 
jednotlivý kalendárny mesiac dodávky v celej výške na odberateľa.  
 

1.12 Cena za zabezpečenie distribučných služieb je určená podľa množstva dodanej elektriny 
a dohodnutej výšky RK pre príslušné OM, v súlade s platnými cenovými rozhodnutiami 
ÚRSO vzťahujúcimi sa na distribučné služby poskytované príslušným PDS. Dodávateľ 
účtuje odberateľovi ostatné služby súvisiace s distribúciou elektriny podľa platného 
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cenníka služieb distribúcie príslušného PDS. Cenové rozhodnutia ÚRSO a cenník služieb 
distribúcie sú uverejnené na webovom sídle príslušného PDS.  
 

1.13 Ceny sú uvedené bez DPH, spotrebnej dane, prípadne iných aplikovateľných daní, 
poplatkov a odvodov v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. DPH sa uplatní 
podľa všeobecne záväzných právnych predpisov.  
 

1.14 V prípade, ak dodávka elektriny podľa tejto Zmluvy bude v čase jej dodania zaťažená 
spotrebnou alebo inou aplikovateľnou daňou, dodávateľ upraví celkovú fakturovanú sumu 
bez DPH o čiastku zodpovedajúcu takejto dani v zmysle všeobecne záväzných právnych 
predpisov.  
 

1.15 Ak by boli v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov dovoz, predaj, dodávka, 
distribúcia alebo prenos elektriny dodávanej podľa tejto Zmluvy zaťažené clami, príp. 
poplatkami, ktoré nie sú uplatňované v čase uzatvárania tejto Zmluvy, zmluvná cena sa 
upraví o príslušnú čiastku. 

 
2 Vyhodnotenie  
 
2.1 Odberateľ sa zaväzuje odobrať od Dodávateľa zmluvné množstvo elektriny (ďalej len 
„SZM“) uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy podľa Vyhodnocovacieho obdobia.  
 
2.2 Počas Vyhodnocovacieho obdobia má Dodávateľ právo vyhodnotiť skutočne odobraté 
množstvo elektriny a SZM spôsobom uvedeným v tomto bode Prílohy. V prípade, že Odberateľ 
neodoberie aspoň 90 % SZM (SZMmin) v príslušnom Vyhodnocovacom období, je Dodávateľ 
oprávnený po vykonaní vyhodnotenia zvýšiť cenu za každú odobratú MWh až o výšku určenú 
ako: 

 
kde;  
 
ZC – je maximálne zvýšenie ceny za skutočne odobraté množstvo elektriny v príslušnom 
Vyhodnocovacom období v EUR/MWh, 
 
 K – je 2-násobok priemeru mesačných spotových cien daného Vyhodnocovacieho obdobia, 
vypočítaných z cien všetkých obchodných periód, ocenených cenou na dennom trhu SR 
organizovanom spoločnosťou OKTE a.s.. Ceny sú pravidelne zverejňované na internetovej 
stránke OKTE a.s., pričom ako podklad pre výpočet sa použijú ceny uvedené v     mesačných 
správach o dennom trhu (Mesačná správa o DT) z adresy 
https://okte.sk/sk/kratkodobytrh/zverejnenie-udajov/mesacna-sprava-o-dt/,  
 
X – je skutočne odobraté množstvo elektriny v príslušnom Vyhodnocovacom období v MWh, 
pričom minimálna hodnota X je 1. V prípade, ak Odberateľ neodoberie žiadnu MWh v 
príslušnom Vyhodnocovacom období, je Dodávateľ oprávnený po vykonaní vyhodnotenia 
vyfakturovať Odberateľovi platbu vypočítanú ako súčin hodnoty SZMmin v danom 
Vyhodnocovacom období a koeficientu K. 
 

https://okte.sk/sk/kratkodobytrh/zverejnenie-udajov/mesacna-sprava-o-dt/
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V prípade, že sa umiestnenie príslušných hodnôt denného trhu zmení, resp. sa zmení názov 
Mesačnej správy o DT, Dodávateľ pre stanovenie ceny použije príslušné hodnoty zo 
zodpovedajúceho dostupného umiestnenia.  
 
2.3 V prípade, ak kumulovaný skutočný odber elektriny Odberateľa počas Vyhodnocovacieho 
obdobia presiahne 110 % SZM (SZMmax), Dodávateľ je oprávnený zvýšiť cenu za každú MWh 
odobratú v príslušnom fakturačnom období nad SZMmax o 1,5-násobok priemernej mesačnej 
spotovej ceny, ktorá je pre každú obchodnú periódu každého dňa daného mesiaca ocenená 
cenou elektriny na dennom trhu SR organizovanom spoločnosťou OKTE, a.s. Ceny sú 
pravidelne zverejňované na internetovej stránke OKTE a.s., pričom ako podklad pre výpočet 
sa použijú ceny uvedené v mesačných správach o dennom trhu (Mesačná správa o DT) z 
adresy https://okte.sk/sk/kratkodoby-trh/zverejnenie-udajov/mesacnasprava-o-dt/. V prípade, 
že sa umiestnenie príslušných hodnôt denného trhu zmení, resp. sa zmení názov Mesačnej 
správy o DT, Dodávateľ pre stanovenie ceny použije príslušné hodnoty zo zodpovedajúceho 
dostupného umiestnenia.  
 
2.4 V prípade predčasného ukončenia Zmluvy pred riadnym uplynutím termínu jej trvania, je 
Dodávateľ oprávnený vyhodnotiť odber bezprostredne po ukončení Zmluvy spôsobom 
uvedeným v tomto článku za celé obdobie trvania Zmluvy.  
 
2.5 Odberateľ má právo požiadať Dodávateľa o dodávky elektriny do ďalšieho OM, ktoré nie 
je uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Na podmienkach dodávky elektriny do takéhoto 
ďalšieho OM sa Zmluvné strany dohodnú formou písomného dodatku k tejto Zmluve. V 
prípade akejkoľvek zmeny Zmluvy súvisiacej so zmenou zmluvných množstiev existujúcich 
OM alebo pripojením nových OM si Odberateľ s Dodávateľom dohodne spôsob ocenenia pre 
príslušné OM ako aj spôsob vyhodnotenia množstiev.  
 
Otázka: Zmeníte oceňovanie podľa nášho návrhu + vyhodnotenie spotreby a odstránite 
požiadavku o zaslaní dokladu z burzy? 
 
 
Odpoveď na otázku č. 09/02: 
 
Uchádzač namieta požiadavku, z ktorej mu vyplýva, aby dodávateľ spolu s ponúknutou cenou 
zaslal odberateľovi aj výpis z burzy, nakoľko pre každého dodávateľa platia licenčné 
podmienky obchodných platforiem. 
Zo skúseností vyplývajúcich z praxe nám túto podmienku doteraz vedel každý dodávateľ 
splniť. V zmysle toho máme za to, že podmienka je splniteľná a obstarávateľ ju nebude 
upravovať, t.j. požiadavka na zmenu oceňovania nebude upravená podľa návrhu uchádzača. 
 


